ST. THOMAS AQUINAS CATHOLIC CHURCH

185 St. Thomas Drive, Ojai, California 93023 805-646-4338 FAX 805-646-5928
Office Hours Monday-Friday 8:00AM-5:00PM
WEBSITE STACOJALLORG ~ FACEBOOK.COM/STACOJAI FACEBOOK.COM/STACKIDS
5th Sunday of Lent, March 18, 2018
fﬁ\f“ Served by the Augustinian’s
J Pastor Father Tom Verber O.S.A.
= Associate Pastor Father Fernando Lopez O.S.A. and Deacon Phil Nelson
In Residence: Father Bill Ryan O.S.A., retired and Rev. Alvin Paligutan O.S.A.

HILURGIES dogether in ¢flission Campaign
Saturday g g
8:00AM Daily Mass i S R
Vigils ‘
5:00PM English & 7:30PM Spanish
Sunday v :’
7:30AM & 9:30AM English nfg—-if N
11:30AM Spanish gnzzn -
S PRI
Weekdays =0 :‘i‘vﬁeat

M-F 9:00AM Parish
Villanova 7:00AM

COMMUNION TO THE HOMEBOUND t ﬁe g}’ ounc{
ancf d e.s‘,

zt‘remazns

stephenpbarrack@gmail.com

SACRAMENT OF RECONCILIATION

Saturdays 3:30-4:30PM or
by appointment 646-4338 X105

g granode
ROSARIES gorctilga al suelo y muera,
Wednesday 6:15PM ~ Spanish sigue siendo solo'un grano
Friday 9:30AM ~ Cenacles of Life . de trigo.
Sunday 7:00AM .
ADORER CHAPEL HOURS

Thursday Morning -Saturday Morning
No Adoration Holy Week
Sign Up for Holy Thursday Adoration
fter evening service to Midnight ReconciliationService

PRAYER LINE
805-276-3799 or deaconphil@stacojai.org

WEDDINGS
Call for appointment with the Pastor

BAPTISMS
(Call for appointment)
Spanish-Father Fernando
English-Deacon Phil

FUNERALS
Please call 646-4338 X101

Oficio de Reconciliaciéon




Sunday: 5th Sunday of Lent

Jer 31:31-34; Ps 51:3-4, 12-15; Heb 5:7-9;

Jn 12:20-33

Alternate readings (Year A):

Ez 37:12-14; Ps 130:1-8; Rom 8:8-11;

Jdn 11:1-45 [3-7, 17, 20-27, 33b-45]

The grain of wheat must die to produce fruit.
Such dying must be cultivated by obedience
and by our covenant with God rooted in love

and forgiveness.

2 Sm 7:4-5a, 12-14a, 16; Ps 89:2-5, 27, 29;
Rom 4:13, 16-18, 22; Mt 1:16, 18-21, 24a or

Lk 2:41-51a

An heir of David and son of Joseph and Mary,
Jesus brings forgiveness through the gift o

faith.

Nm 21:4-9; Ps 102:2-3, 16-21; Jn 8:21-30

The seraph, mounted on the pole, released
those doomed to die. Jesus, lifted high on the
cross, saves us from death.

Wednesday: Dn 3:14-20, 91-92, 95; Dn 3:52-56;

Jn 8:31-42 ) )

Through God'’s intervention the three
servants are set free. If we believe in Jesus,
his truth will free us from sin and death.

Gn 17:3-9; Ps 105:4-9; Jn 8:51-59

God makes a covenant with Abraham, who
rejoices in Jesus as | AM.

Jer 20:10-13; Ps 18:2-7; Jn 10:31-42
Denounced for bIasRhemy, for making himself
God’s equal, Jesus knows he an trust in God,
his stren%th.
Ez 37:21-28; Jer 31:10, 11-13; Jn 11:45-56
Jesus will establish a covenant of peace in his
blood, for Jews and Gentiles alike, for all
God’s children.

PALM SUNDAY OF THE PASSION

OF THE LORD

Mk 11:1-10 or Jn 12:12-16; (Erocession)

Is 50:4-7; Ps 22: 8-9, 17-20, 23-24:

Phil 2:6-11; Mk 14:1 — 15:47 [15:1-39} )
Jesus, humbling himself out of love for us, did
not shield his face from buffets and spitting,
but offered his life on the cross. He relied on
his Father’s love.

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Monday:

Tuesday:

Thursday:

Friday:

Saturday:

Sunday:

Sunday: Fifth Sunday of Lent; Third Scrutiny

Monday: St. Joseph, Spouse of the Blessed Virgin Mary

Tuesday: Spring begins

Friday: Abstinence; St. Turibius of Mogrovejo
REPENTANCE

God has promised

pardon to one who

repents, but has not | 4

promised repentance to
one who sins.

St. Anselm

Domingo: Jer 31:31-34; Sal 51 (50):3-4, 12-15; Heb 5:7-9;
Jn 12:20-33
Lecturas alternativas (Afio A):
Ez 37:12-14; Sal 130 (129):1-8; Rom 8:8-11;
Jn 11:1-45 [3-7, 17, 20-27, 33b-45]
Lunes: 2 Sm 7:4-5a, 12-14a, 16; Sal 89 (88):2-5, 27, 29;
Rom 4:13, 16-18, 22; Mt 1:16, 18-21, 24a o
Lc 2:41-51a
Martes: Nm 21:4-9; Sal 102 (101):2-3, 16-21; Jn 8:21-30
Miércoles: Dn 3:14-20, 91-92, 95; Dn 3:52-56;
Jn 8:31-42
Jueves: Gn 17:3-9; Sal 105 (104):4-9; Jn 8:51-59
Viernes: Jer 20:10-13; Sal 18 (17):2-7; Jn 10:31-42
Sabado: Ez 37:21-28; Jer 31:10, 11-13; Jn 11:45-56
Domingo: Mc 11:1-10 0 Jn 12:12-16; (procesion)

Is 50:4-7; Sal 22 (21): 8-9, 17-20, 23-24;
Flp 2:6-11; Mc 14:1 — 15:47 [15:1-39]

LECTURAS DE HOY

El Sefior hara una nueva alianza con la casa
g$ll152ra1tzl. (Jeremias 31:31-34) o Ezequiel

Primera lectura

Salmo Oh Dios, crea en mi un corazon gpuro
Salmo 51 [50]) o Salmo 130 (129).

risto aprendi6 obediencia, y los que ahora le
obedecen encuentran en él |a salvacion eterna
Hebreos 5:7-92 0 Romanos 8:8-11.

i el grano de trigo cae en tierra y muere, da
mucho fruto (Juan 12:20-33) o Juan 11:1-45.

Segunda lectura

Evangelio

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES

Domingo: Quinto Domingo de Cuaresma;

Tercer Escrutinio i .
Lunes: San José, Esposo de la Virgen Maria
Martes: Comienza la primavera, )
Viernes: Abstinencia; San Toribio de Mogrovejo

TRADICIONES DE NUESTRA FE

En Latinoamérica, como en muchas partes del mundo,
hay una horrible e impresionante pobreza. Entrentado con la
miseria humana, el cristiano puede responder con resignacion
“Yo no soy nadie, ¢qué puedo hacer yo? Nada.” o puede
responder con obras de caridad ayudando uno por uno a los

obres y necesitados. Esta virtud, es el pilar mas importante de
a conversion. Porque en ella imitamos a Jesucristo que vino no
a condenar al mundo sino a salvarlo. Sin la caridad nuestros
ayunos son dietas y nuestras oraciones son palabras necias.

La caridad es una virtud cristiana, porque Dios es el
mejor ejemplo de lo que es la caridad. La caridad no es limosna,
es amor y justicia, es salud y salvacion; es cumplir con el
mandamiento de amarnos los unos a los otros en un mundo
donde la mayoria son pobres y desamparados. La caridad es dar
al necesitado algo que uno aun necesite, es obrar por cambios
sociales que promuevan la dignidad humana y el bienestar
economico de todos. La caridad es amor y Dios es amor;
vivamos en ese amor.

EL TRIGO DE DIOS
Soy el trigo de Dios, triturado por los dientes de las bestias
salvajes para poder convertirme en el puro pan de Cristo.
San Ignacio de Antioquia




Schedule

6:00PM
An outdoor
Candlelight

Rosary
Procession.

Followed by a
90 minute
Presentation,
Recreating the
Lourdes
Experience,
Including touching a
rock from the
Grotto,
blessing the
Lourdes water, and
Eucharistic
Benediction.

The Vatican has
granted a
PLENARY

INDULGENCE to

those participating.

You may call the
church office
646-4338 X101

Or
Julie Teichert
649-9143
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§ Sunday

% Monday
Tuesday

< Wednesday
Thursday

Friday
Saturday
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March 18
March 19
March 20
March 21
March 22
March 23
March 24

dogether in ¢flission €Campaign

.+ Virtual Pilgrimage
Experience”

at6:00 PM

§t. Thomas Aquinas
Catholic Church

185 St. Thomas Drive
Ojai, CA93023

For information contact;
Julie Teichert (805) 649-9143

\ Wednesday, March 21

X Lourdes Water
¥ The Grotto Rock
¥ Eucharistic Blessing
¥ Candlelight Rosary

Our Lady of Lourdes Hospitality

Vi North American Volunteers

www.LourdesVolunteers.org

Una indulggncia
plgnaria
Conegdido por
deergto papal

lsourdgs
Peregrinacion
virtual
€xpgerigneia

Migreoles,
21 dg marzo

M las 6:00 p.m.
Santo Tomés de fquino
Iglgsia Catdlica

Para contacto
dg informacion:
Julig Teichert

805—649-9143

*gua dg lsourdgs
*lsa roca dg la gruta
*Bendicidn
Cucaristica
*Rosario con velas

Nugstra Sefiora de lourdes
Hospitalidad
Voluntarios de fdmérica del
Norte
Www.LourdesVolunteers.org

DAILY MASS INTENTIONS

9:30AM Esther Rice
9:00AM Ellie Nelson ¥t
9:00AM Fr. Pascal Nocero
9:00AM George Cacich T
9:00AM Charles Coscarelli t
9:00AM Connie Perez t
8:00AM Donald Giedt t
5:00PM Anne Columbo t

By: Bereavement
By: Chong Crisp
By: Chuck Coscarelli

By: The Matesvac Family

By: Chuck Coscarelli
By: Connie Rimpa

By: John & Joan McNeil
By: Barbara Caballero

]
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Programar

9

6:00 p.m.
Un exterior
Luz de una vela
Rosario
Procesion.

Seguido por un
90 minutos
Presentacion,
Recreando el
Lourdes
Experiencia,
Incluyendo tocar una
roca del
Gruta,
bendiciendo el agua de
Lourdes, y Eucaristia
Bendicion.

El Vaticano ha otor-
gado
Un PLENARIO
INDULGENCIA a los
participantes.

Puede llamar a la ofici-
na de la iglesia
646-4338 X101

0

Julie Teichert
649-9143

fé
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Sun: 318 5TH SUNDAY OF LENT Dom: 3-18 5 DOMINGO DE CUARESMA
7:00AM Rosary 7:00AM Rosario
CONGRESS CONGRESO
10:30AM RCIA 10:30AM RCIA
Mon:  3-19 3-4:30PM Lenten Lectionary Lun: 319 3-4:30PM Leccionario de Cuaresma
Bible Study \ Estudio Biblico
7-8:30PM Bible Study 7-8:30PM Estudio Biblico
Tue:  3-20 4:00PM DEFENDERS OF LIFE @ Mart: ~ 3-20 4:00PM DEFENSORES DE LA VIDA
OLAin Ventura , @ OLA Ventura
6:00PM HOMELESS SHELTER : 6:00PM REFUGIO PARA
7:00PM PENANCE SERVICE . - INDIGENTES
7-8:30PM English Class 7:00PM SERVICIO DE PENITENCIA
7:00PM Choir 7-8:30PM Clase de inglés
7:00PM RCIA 7:00PM Coro
7:00PM RCIA
Wed: 3-21  3:30PM Religious Education 3 " 4
6:00PM Religious Education-Sp Mié: 321 3:30PM Educacion religiosa
6:15PM Rosary-Sp 9«0’ M Educacién religiosa
6:30PM Guadlupano . 6:15PM Rosary-Sp
. 6:30PM Guadlupano
Thurs: 3-22 Adoration . y _
“7:00PM ~ VILLANOVA SPRING Jue: 7322 Adoracién
SN . MUSICAL p "~ _7:00PM VILLANOVA PRIMAVERA
7:00PM Choir Vg 4 MUSICAL
7-8:30PM \\ English Class 7:00PM Coro
7-9:00PM Youth Group 7-8:30PM Clase de inglés
. " 7:9: 00PM Grupo de jovenes
Frii 323 Adoration /S
9:30AM Rosary . Vie: 323 ‘Adoracién
3:00PM Bulletin Submission ' 9:30AM " Rosario
Deadline 3:00PM Plazo de envio de boletin
5:00PM STATIONS OF THE CROSS / ~_/5:00PM ESTACIONES DE LA
6:00PM SOUP SUPPER : 4 // CRUZ
7:00PM STATIONS-SP - _6:00PM SUPERA DE SOPA
7:00PM VILLANOVA SPRING r . 7:00PM_ ESTACIONES-SP
MUSICAL - 7:00PM VILLANOVA PRIMAVERA
MUSICAL
Sat: 3-24 Adoration F2
3:30-4:30PM Reconciliation Sab: 3-24 Adoration
7:00PM VILLANOVA SPRING . 3:30-4:30PM Reconciliation
MUSICAL 7:00PM VILLANOVA PRIMAVERA
MUSICAL
Sun:  3-25 PALM SUNDAY
7:00AM Rosary Dom: 3-25 DOMINGO DE PALMA
8:30AM Religious Education 7:00AM . Rosario
10:30AAM RCIA 8:30AM Educacion Religiosa
4-6:00PM Confirmation 10:30AM RCIA
7:00PM VILLANOVA SPRING 4-6:00PM Confirmacion
MUSICAL 7:00PM VILLANOVA PRIMAVERA
Adoration Sign up Sheet in Vestibule for Holy Thursday MUSICAL
TUESDAY MARCH 20TH 7:00PM Mart: 3-20 7:00PM

PENANCE SERVICE SERVICIO DE PENITENCIA
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Lent
Fridays: 5:00PM Stations of the Cross-English
6:00PM Soup Supper
7:00PM Stations of the Cross-Spanish

Donations for what you would pay for a meal at a restaurant is request-
ed. All monies will be donated at the end of Lent
TO: Open Pantry & Hogar Orphanage

Thank You
Guadlupano Ministry for preparing the last Soup Supper.

Communal Penance Service
Tuesday, March 20th, 7:00PM

Virtual Pilgrimage to Lourdes
Wednesday, March 21st, 6:00PM

Family to Family
Wednesday in Ventura

EXT caccarmncilimtiaamnmn S crvica

DEANERY lll Santa Barbara Pastoral Region

Monday  3/19  St. Francis of Assisi, Fillmore 7:00PM
Tuesday 3/20  Here 7:00PM

Mission San Buenaventura, 7:00PM
Wednesday 3/21  St. Sebastian, Santa Paula 7:00PM

St. Anthony, Oxnard, 7:00PM
Our Lady of Guadalupe, Santa Paula 7:00PM
Mary Star of the Sea, Oxnard, 7:30PM

actecteart Ventya LHoM
-

Thursday  3/22

WL%F%sday gﬁg

3/29 HOLY THURSDAY

No Daily Mass

No Adoration

8:00PM Mass of the Lord’s Supper

Adoration to Midnight

Thursday

3/30  GOOD FRIDAY

No Daily Mass

No Adoration

3:00PM Stations of the Cross-English
With service after - English

6:00PM Stations of the Cross-Spanish

7:00PM With service after - Spanish

Friday

3/31 HOLY SATURDAY
No Daily Mass
No Adoration
No Reconciliation
8:00PM Easter Vigil

Saturday

4/1 EASTER SUNDAY
7:30 & 9:30AM Mass-English

11:30AM Mass-Spanish

Sunday

Cuaresma
5:00 PM Estaciones de la Cruz-Inglés
6:00 PM sopa de cena
7:00 PM Estaciones de la Cruz espafiola

Viernes:

Se solicitan donaciones por lo que pagaria por una comida en un restau-
rante. Todo el dinero seré& donado al final de la Cuaresma
PARA: Abrir el orfanato de despensa y hogar

Gracias
Ministerio de Guadlupano para la preparacion de la Ultima cena de sopa

Servicio de Penitencia Comunitaria
Martes, 20 de marzo a las 7:00 p.m.

Peregrinacion virtual a Lourdes
Miércoles, 21 de marzo, 6:00 p.m.

Familia a familia
Miércoles en Ventura

COficico de MReacomnmnciliacidsa

DECANATO lll Regién Pastoral de Santa Barbara

Lunes 3/19 San Francisco de Asis, Fillmore 7:00 PM
Martes 3/20 Aqui a las 7:00 p.m.

Misién San uenaventura, 7:00 p.m.
Miércoles 3/21 San Sebastian, Santa Paula 7:00 PM

San Antonio, Oxnard, 7:00 p.m.

Jueves 3/22 Nuestra Sefiora de Guadalupe, Santa Paula

7:00 PM

Maria Estrella del Mar, Oxnard, 7:30 p.m.
Viernes 3/23 Sagrado Corazon, Ventura 7:00 PM
Miércoles 3/28 Santa Clara, Oxnard 6:30 p.m.

Secesseasrnna Santa

3/29 SANTO JUEVES

Sin masa diaria

Sin Adoriation

8:00 PM Misa de la Cena del Seiior

Adoracion a la medianoche

Jueves

Viernes  3/30 BUEN VIERNES

Sin masa diaria

Sin adoracion

3:00 PM Estaciones de Cross-Engish
Con servicio después - Inglés

6:00 p. M. Estaciones de la Cruz espaiiola
7:00 PM Con servicio después - Espafiol

SABADO SANTO

Sin masa diaria

Sin adoracion

Sin reconciliacion

8:00 PM Vigilia Pascual

Sébado 3/31

DOMINGO DE PASCUA
7:30 y 9:30 AM Mass-English
11:30 a.m. Misa-espafiol

Domingo 4/1
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PARISH FESTIVAL FESTIVAL PARROQUIAL &

&

Saturday May 5th and Sunday May 6th Sabado 5 de mayo y domingo 6 de mayo %
This will be a weekend of community, music, ﬁ E semana de comunidad, &
games and food. m flegos y comida. §

= We need: o \’; ef;ﬁtam@i - §
= Volunteers 4 \’ = Vo luntarios ' 2ol |
= Plants ¥ = Plantas ~r 4 &
= auction items "“— o My y 7 = artlculos de subasta Sy &
= Books _ e 4 M = Libros ‘i v 4 &
= rummage sale items. " v 4 o articulos de venta de afticulos ﬁ%ados &
g y U~ %

Please contact Marti Rei ’qUestlons or ideas % Por favor, pdngase en contacto con jlleqrti Reid con &

to mage ite mQre fun: 4 ’Y preguntas o ideas para hacerlo ain mas divertido: &

805- 79§ -2888 or reidmartid@gmail.com. 805-798-2888 o reidmartid@gmail.com. g:
§p6N§oRs WANT’FQ 5TH PATROCINADORES QUERIDOS$ &

If you would like to have the name of your business 4 Sidesea que el nombre de su empresa aparezca de &
prominently displayed all weekend at the Festival please manera destacada durante fodo el fin de semanaenel &
call Franceen Fallet 646-5848 Festival, llame aFranceen Fallet 646-5848. &

L - S I:l & %&\
PARISH FESTNAL . FESTIVAL PARROQUIAL e

‘ &

SomeLh‘g is Miss‘lng'" \ 6TH < iijAlgo falta!!! g:

See page 7 for*tEe answer.. Ver la pagina 7 para la respuesta ... &

-t §§
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FAMILY TO FAMILY

Family 2 Family is a group of our parishioners that go to Catholic
Charities, on Ventura Ave., and feed approximately 225 people a
hot lunch.

On the fourth Wednesday of each month, we shop,
prepare, feed and clean up. ltis very rewarding as we share our
fellowship with other parishioners and those who come for a hot

meal.

We try very hard to keep our cost down and rely on dona-
tions. Any donations can be left at the parish office and checks
payable to FAMILY TO FAMILY.

This service feeds people seven days a week. The other days of
the month are covered by many other churches throughout Ven-
tura County. We would also love to have more volunteers!

If you would like more information please contact the parish
office for a contact person and telephone number.

FAMILIA A LA FAMILIA

Family 2 Family es un grupo de nuestros feligreses que acuden a
Catholic Charities, en Ventura Ave., y alimentan a aproximadamente
225 personas con un almuerzo caliente.

El cuarto miércoles de cada mes, compramos,
preparar, alimentar y limpiar. Es muy gratificante cuando compartimos
nuestra confraternidad con otros feligreses y aquellos que vienen a
comer algo caliente.

Hacemos todo lo posible para mantener bajos nuestros costos y con-
fiar en las donaciones. Cualquier donacién puede dejarse en la oficina
de la parroquia y los cheques pagaderos a FAMILY TO FAMILY.

Este servicio alimenta a las personas siete dias a la semana. Los
otros dias del mes estan cubiertos por muchas otras iglesias en todo
el condado de Ventura. jTambién nos encantaria tener mas
voluntarios!

Si desea mas informaciéon, pongase en contacto con la parroquia
oficina para una persona de contacto y nimero de teléfono.



Pastor, Father Tom Verber, O.S.A.

Associate Pastor, Fernando Lopez, O.S.A.
Deacon Phil Nelson

Administrative Secretary, Kathleen Lansing
Finance Director, Oscar Melendez

Business Manager/Youth Minister, Brian Campos
Religious Education Director, Aina Yates
Bulletin Editor, Debbie Young

Facilities & Grounds, Ernesto Pineda

Aquinas Center & Facility Rental, Brian Campos
STA THRIFT STORE, Fitzgerald Plaza
Communion to the Sick

PARISH DIRECTORY

646-4338 X105

646-4338 X103

276-3799

646-4338 X101

646-4338 X104

646-4338 X102

646-4338 X111

(Deadline Friday 3:00PM)
646-4338

frtom@stacojai.org
bflcosa@yahoo.com
deaconphil@stacojai.org
office@stacojai.org
oscarm@stacojai.org
brianc@stacojai.org
aina@stacojai.org
bulletin@stacojai.org
office@stacojai.org

stephenpbarrack@gmail.com

SOUP SUPPER, Marlene Lattimer
LENT WITH BISHOP BARRON

CURRENT PARISH COUNCIL MEMBERS

MIEMBROS ACTUALES DEL CONSEJO PARROQUIAL

Dick Sebek (Chairman) 646-7503
Juan Calderon 798-5568
Carlos Herrera 421-7854

Alicia Chauvel 818-693-9614
Michael Shields 640-8776
Punky Soares 646-6626
Salvador Soria 218-2697
Avelina Villares 889-9341
Barbara Vize 525-7259

646-4338 X102 brianc@stacojai.org
646-9256 423E. Ojai Ave. #102
Steve Barrack
640-0403
WORDONFIRE.ORG

PARISH

FESTIVAL....

WHAT IS

MISSING?

Your!

DID YOU KNOW?

Abusers often encourage their victims to keep secrets from
their parents or other trusted adults, and reinforce secrecy
through bribes, threats or by making it seem fun and excit-
ing to keep a secret. Parents should talk to their kids about
secrets, and teach them the difference between fun secrets
like a birthday surprise and bad secrets like unsafe touches.
Kids should know that adults should never ask them to keep
secrets from their parents, and if an adult does ask them to
keep secrets, to talk to their parents immediately. To view a
kid-friendly video on this topic, visit https://
www.youtube.com/watch?v=GWqTzelTGLY.

;SABIA USTED?

Los abusadores suelen alentar a sus victimas a guardar secretos de
sus padres u otros adultos de confianza, y refuerzan la secretividad a
través de sobornos, amenazas o haciendo que parezca divertido y
emocionante mantener un secreto. Los padres de familia deben
hablar con sus hijos sobre secretos y ensefiarles la diferencia entre
secretos divertidos como una sorpresa de cumpleafios y malos se-
cretos como caricias inseguras. Los nifios deben saber que los adul-
tos nunca deben pedirles que guarden secretos de sus padres, y si
un adulto les pide que guarden secretos, deben hablar con sus pa-
dres inmediatamente. Para ver un video para nifios sobre este tema,
visite https://www.youtube.com/watch?v=GWqTzelTGLY.
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UPCOMING FUNERALS

Zachary Bovee Friday, April 13 th
Rosary 5:30PM

Funeral Mass 6:00PM

Veronica Chauvel, Saturday, June 23rd, 11:00AM

i
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